é IMPORTANT ! Ne jamais connecter les fils appartenan t au cablage sortie pulse avec ceux du cablage sort  ie 4-20 mA!
IMPORTANT ! Do not connect pulse output circuit and 4-200 mA circuit wiring simultaneously !
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Power supply §:§ 38
+5VDC  ou +624VDC 8-
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Céblage sorties pulses Cablage sorties 4-20mA
Le montage et le raccordement électrique doivent étre exécutés conformément Pulse output circuit wiring 4-20mA loop power
I a la réglementation locale et par du personnel spécialisé ! circuit wiring n J(
Installation and electrical connection should be carried out in accordance Jonction électrique Pas de connexion Entrée CLIENT Sortie CLA-VAL  Electrovanne
with local regulations and only by qualified technicians ! Electric junction No connection CUSTOMER Input CLA-VAL Output Solenoid
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e-FlowMeter

ATTENTION / WARNING

I Pas de Jumper

Intérieur / Inside
CLA-BOX 10

al

A B

Schéma / Wiring
EFMOO1ET page 01

AN

Le montage et le raccordement électrique doivent étre exécutés conformément
I a la réglementation locale et par du personnel spécialisé !

Installation and electrical connection should be carried out in accordance
with local regulations and only by qualified technicians !

IMPORTANT ! Ne jamais connecter les fils appartenan
IMPORTANT ! Do not connect pulse output circuit and

4-20 mA circuit wiring simultaneously !

Mise a terre de la responsabilité du client
Earth connection customer responsibility

t au cablage sortie pulse avec ceux du cablage sort

. . Echelle de taille de cable /
Presses-etoupes / Glands Taille / Size cable size range
12,345,618 M12 3mm - 6mm
A, B, C,D M 16 Smm - 10mm

élimentatior} —
/red 4 +6-24 VDC ower suppy
—|muge ~1Q 1|1 PS  i624vpC/1.0Amin
bleu / blue ® 2 2 @ -0V oufor
— vert/ green +5VDC +5VDC /1.0 A min
3 3 PS
) ® @ Cablage sorties pulses
gris / grey ® 4 T 4 @ Pulse output circuit wiring
rose / pink ® 5 E 5 @ —l_l_ gi%wglt?)%(l:‘sglgnale
jaune / yellow oufor
® 6 R 6 @ gogeptage
ul
rose / pink ® 7 M 7 @ L]
blanc / white s ,L 8Q +8-32VDC ] Céblagelsonies 4-20mA Boitier / Housing
mA Al 4-20mA loop power
brun / brown ® 9 9 @ +4-20 MA circuit wiring CLA'BOX 10
A |
Q10| | |[10@ X
Q11 11@) X
e I
12 12@ X
e-Flowmeter —— '_
13 13@Q < - N
Q14 14@ X -
15 15@) X
Q16 16@) X
17 17Q X
Q18 18Q) X
Q1o 19Q) X \ A
20 20Q) X
21 21 X
22 22Q) X

ie 4-20 mA!
Jonction électrique Pas de connexion
Electric junction No connection Cl

Entrée CLIENT
USTOMER Input

Sortie CLA-VAL
CLA-VAL Output

Electrovanne
Solenoid
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Mode 4-20 mA

Selectors D22

Man
PO1
PO2
Auto PO3

Input PS Selector

Input
Isolation
Selector

Aln- to V-

n
LI
[L]p
brun / brown
Schéma / Wiring © AIB+[ A | +420ma 3
EFMOOLET page 01 |blanc/white S A S [T 1]a
B [P
S PO2| 2 +12-24 VDC [T 1
Input
Isolation
Selector
Aln-to V-
S PO2 +12-24 VDC (1] 0
rouge / red I:D 2
Schéma / Wiring |iaune / yellow DI3 3
EFMOOLET page 01| (L]
rose / pink ® oV |:|:| 5
Le montage et le raccordement électrique doivent étre exécutés conformément I:l:l 6
I a la réglementation locale et par du personnel spécialisé !
Installation and electrical connection should be carried out in accordance
with local regulations and only by qualified technicians !
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ATTENTION / WARNING

Presses-etoupes / Glands|  Taille / Size E‘he":a:l‘: :izl:er::;:ble /
eFlowMeter | Pas de Jumper T o
Intérieur / Inside
CLA-BOX 10
A\ /B
Schéma / Wiring e 01 K Qs :|—> PO2
EFMOO1ET page 01|brun/brown 2 2Q [+4-20mA Al3+

3 3@ X
4 T2 @
Ss5| g |5@HX
06| R |6
07| M |7
s I 8 QX Boitier / Housing
S o 2‘\ sl CLA-BOX 10
10| | 10D X
011 11@ X /
S1f 120 — i |
13 |13 - N
14 14X -
15 15@) X
Q16 16@) X
17 17@ X
Q18 18@) X
019 19Q) X \ y
20 20 X
21 21 X
22 22 X

I & aréclementaton tooale et par 6 personnel spéciie oo % D

Wi loca regulaions an oy by qualied oerncang gty arii iy
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Le montage et le raccordement électrique doivent étre exécutés conformément
I a la réglementation locale et par du personnel spécialisé !

Installation and electrical connection should be carried out in accordance
with local regulations and only by qualified technicians !

vert/green/1 =» PinA

gris/grey/2 =» PinB

bleu/blue/3 = PinC

Schéma / Wiring

blanc / white /4 =» Pin D

EFMOO1ET page 01

brun/brown/5 =» PinE

rouge/red/6 =» PinF

jaune /yellow /7 =» PinG

al |

CONSOU-UTS6JC10E7P

Jonction électrique Pas de connexion
Electric junction No connection Cl

[ ]

Sortie CLA-VAL
CLA-VAL Output

Entrée CLIENT
USTOMER Input

Electrovanne
Solenoid
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